
H 1888. június . 15.
5 Borongós , szomorú , rideg nyári-
9 nap !. .. .
I Keltedhez fûzõdik egy fényes csil-
¦ lagzat lehullása , a szabadelvüsóg sze~
fl mefénye , reménye.
¦ Meghalt 111. Frigyes. Nagy gyásza
¦ Tan az emberiségnek !
¦ Oh , mije lehetett volna õ az igaz-
ik1 ságnak , mije a század minden fensó-
¦ ges törekvésének !
¦ Cherub volt õ, kezében a lángoló
9 kard , melylyel elûzte az emberiség
I édenjótõl a sötét szellemeket.
fl Csak fényt , csak világosságot
9 árasztott ki ; azt hittük már , nem
9 lesz többé éjszaka.
9 8 ime , szóttört a kard , a cherub
9 letûnt , s ki tudja, oh ki tudja , nem
fl lesz-e ismét nagyo n sötét !
I Fényes meteorként ragyogta be a
fl világot , de — oh jaj ! — ép oly hir-
9 telén alá is szállt !

Sirassuk , gyászoljuk az emberiség fl
e nagy halottj át és rójjuk le a nagy fl
hálát melylyel neki tartozunk ! 9

Nem . Ezt leróhatni nem fogj uk fl
soha ; azért maradjon emléke örökké I
fényesen , örökké áldott szivünkben. I

imádkozzunk fenséges lelkéért , I
mely való igazzá akarta tenni a nagy fl
eszmét : „M i n d e n  p o l gá r  e g y e n -  fl
l ö e n  k ö z e l  á l l  s z i v e m h e z ! "  I

(Oh , az a nagy, az a nemes sziv, mi- I
ért kellett megszûnnie dobogni ,érezni!) 9

Imádkozzunk érte , mikor legsze- 9
. retettebbjeinkórt , legnagyobb jölte - H
võinkért imádkozunk ! 9

Imádkozzunk érte ép oly forró n ós 9
ép oly fájdalmasan , amil yen áhítattal 9
és amil yen örömmel kiáltottu k fe- 9
léje 3 hónap elõtt a hozsannát ! 9

Imádkozzunk , imádko zzunk ! Szûk- 9
sóg lesz az imádságra. Leszállt a 9
nap, elsötétült a láthatár , féld , hogy 9
ismét elõkerülnek a kísértetek. 9
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I III. Frigyes halálára.

Lapunk mai száma 12 oldalra terjed.



A sémi ta .
Ifj aink nagy része — és ez a kétkedés

dehogy akar bók lenni számai a — vájj on is-
meri-e e szónak a je lentését? Talán hirét sem
hallotta még. Hol is hallotta volna , mikor a
s'mitáról — a » chimus«-ban van szó ! Igaz,
hogy ismételten erõsen hangsúlyozva, de, én
Istenem, kinek van manapság kedve tudni vala-
mit Mózes 5 könyvének héber szövegébõl !

Mindegy, a s'mita mégis országos kérdéssé
vált , acut országos kérdéssé, melytõl sok ezer

..ember j övõje, sõt ennél több : egy n a g y  ü g y
sorsa függ.

Nem nálunk Magyarországon , hanem az
õsök honában , mely bölcsõje lett a félvilágot
felölelõ kereszténységnek is: a kisded Palesz-
tinában.

A fiatalabb zsidó-magyar generatió azt kér-
dezheti erre -— és j oggal — mit törõ döm vele ?
Mondom j o g g a l , mert tényleg nem törõdik
vele cseppet sem. Aki csak némileg ismeri a
szentföldet, tudj a, hogy találkozhatunk ott in-
tézményekkel, jótékony egyletekkel, kórházak-
kal és iskolákkal, mezöségekkel , berendezett há-
zakkal, szerszámokkal, sok egyéb dologgal , me-
lyek franezia , német, angol , osztrák, muszka,
holland és amerikai zsidóknak köszönik létüket.
Nem az apák, nem századok elõtt , hanem a
j e l e n  fi  a ta l  g en e r a c  zi ó n a p j a i n k b a n
teremtette. Csak magyar zsidónak , » mágnásaink «
nyomát, ha keressük ott, nem találj uk sehol
sem. A kik még törõdnek nálunk a szentföld-

del, fenséges emlékeivel, nyomorával, balsor-
sával ; a kik még filléreiket küldögetik szegé-
nyeinek és imádkoztatnak maguk- és övéikért
a szent sirökon, vagy a hajd ani dicsõség egyet-
len fenmaradt romj án a » nyugati fal « könyek
tengerében áztatott köveinél, azokat kereshetjük
akárhol e hazában, csak a fiatalabb , modern-
ségét hangoztató zsidó magyar generatió sorai-
ban nem.

Térj ünk azonban a tárgyra.
E lapok olvasói elõtt nem ismeretlen az a

nagy horderej û actió, mely Palesztina haj dan
oly áldott, most kopár , elhanyagolt földjét zsjaló
gyarmatokkal akarja benépesíteni, és a talajt
újból termékeny nyé tenni. Nagy czikk sorozatban
elõadtuk az elsõ zsidó kolóniák történetét , be-
mutattuk alapitóit , fentartóit , kik százezreidet
áldoztak értük, ismertettük a kolóniák belszer -
vezetet , állapotát és lakóit, kik ma már olyap
földmüvelök, akár csak a palesztinai falvakban
született arabs parasztok. Ezernél több , hágó-
j ukból kiûzött, a legborzasztóbb nyomorba dön-
tött zsidó család nyugodtan és megelégedetten
él és dolgozik a 9 általuk épített és elnevezett
falvakban, áldva a nemes jóltevöket , kiknek m)
existentiájukat köszönik.

A zsidó gyarmatok nem egészen 3 hón^p
múlva betöltik fennállásuk h a t o d i k  éyéft ;
Roshásono elsõ napjával (szept. 6-án) kezdetét
veszi a h e t e d i k , illetve a s'mi ta-év, mely a
j elen körülmények közt katasztrófával fenyegeti
a gyarmatok létét.'

Mózes törvényei ugyanis szigorúan meg-
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A spanyol zsidók a szláv irodalomban . 2.
Irta : Strausz Adolf.

Az istenitisztelet alatt két fiatal ember figyelmét
a zsinagóga egy ritka vendége ébresztette föl , ki közvet-
len közelségükben ült. Mig a többi hivek a r itus kove-
vetelményei szerint emelkedtek fel vagy ültek le, meg-
téve az elõirt mozdulatokat , a vendé g mozdulatlan ma-
radt , anélkül , hogy szómét könyvébõl felevetette volna.
Tízenkilencz , húsz éves fiatal embernek látszott , Széles
karimáj ú kalap, melyet mélyen a szemére húzott le, el-
födte arczának felsõ részét ; de összcszoritot aj akából és
élesen körvonalozott állából azt lehetett kiolvasni , hogy
komoly, sõt komor arczu fiatal ember, a ki e pillanat-
ban azon van, hogy végtelen meghatottságát elpalástolj a ,
kitörõ könnyeit elrej tse. És valóban, nehéz köny-
csepp hullott alá a könyvre , melyet szorosan szeme elé
tartott/ -

E könyv azonban a körülötte levõk rosszakaró
megjegyzéseit és pillantásait idézte elõ, a minek oka az
volt, hogy a boldogult Danitchich által szerb nyelvre for-

dított ó testamentum volt. Merészségnek vették a zsina-
gógába ezt a könyvet elhozni , a helyett hogy ö is oly
imádságos könyvet használt volna mint a többi , melyet
pedig közülö k alig a századik értett meg.

— Nézd csak Áron — szólt az egyik fiatal emjber
ama fesztelen hangon , mely a zsidók magaviseletét tem-
plomaikban jellemzi — neki mindi g valami különleges
kell . Minth a ezt a könyvet nem tudná otthon is elolvasni ,
de nem ; õ azt ide hozza, tán hogy szórakozzék.

— Megengedem , hogy belejátszik ebbe egy kis hiu-
ság is, — feleié Áron , — de ez a hiúsá g is némi te-
kintetben dicséretre méltó . Lehet, hogy föltûnést aj^ar
kelteni , ámbár nem tagadható, hogy ez a fenséges köl-
tészet meghatotta : láttad azt a könyet, mely az in$Lpt
pergett le arczán ? — Mit viszünk mi el az isteni tisz-
teletbõl, a kik nem hoztunk magunkkal semmi könyvet,
vagy a kik héber nyelvû könyvet hoztunk, a melyet ngm,
értünk ? Nem tudom , hogy szive mélyében mit érez, de
látom, hogy az „Echó" (Latnentácziók) egész valój ában
meghatotta.

— Igen , igen, ismerlek > . . Ha tõled függne , ima*
könyvünk héber szövege mellett már régen ott díszelegne



hagyják Izrael fiainak, hogy Kánaán löldjét min-
den 7. évben telj esen parlagon heverni enged-
j ék. Minden hetedik év a s'm i t a  (felhagyás,
lemondás); éve, melyben sem szántani , sem
vetni, sem aratni , sem semmi munkát végezni
nem volt szabad, mely a földet legkevésbé is
terhelhette volna. Amit a fold magától termett,
csak azt volt szabad használni, ami rendesen
elég is volt oly áldott talaj mellett, minõ a
kánaáni volt hat évi megmunkáltatás után.

A j eruzsálemi rabbik már a folyó év kezde-
tén felhívták a kolonisták figyelmét erre a tör-
vényre és utasították õket, készülj enek a s'mita
évre, lássák el magukat, amennyire tehetik ele-
dellel, kérjék ki erre az évre jóltevöik bõvebb
támogatását, mert a j eruzsálemi bészdiri (zsidó
törvényszék) , nem fogja tûrni , hogy a s'mita-év
zsidók által megszentségtelenittessék.

A gyarmatosok erre azt válaszolták, hogy
a s'mita törvénye csak arra az idõre szólott,
mikor a zsidók urai voltak a földnek , arra az
idõre, mikor » tej tõl és méztõl csurogott a föld »
de nem a j elen idõre, hol s'mitát kell tartaniok
minden 3 évben, nem az egész földön egyszerre,
de fölváltva parlagon kell hagyniok majd az
egyik, majd a másik földdarabot. Eltekintve et-
tõl , a föld nem is az Övék , hanem azon euró-
pai jólte võké, kik azt megvették , s kik azt ne-
kik, igaz, átengedték, de nem aj ándékozták.
Hogy eledelt gyûjtsenek, azt már azért sem te-
hetik, mert nincsen mibõl, arra pedig, hogy j ól-
tevöik enny i családot egész éven át kitartsanak ,
miután tisztességes megélhetésüket lehetõvé tet-
ték, még gondolni sem merészkednek.

A válasz, mely erre Jeruzsálembõl j ött ke-
mény volt és viszonválaszt kizárt. A gyarma-
tosok jóltevõikhez fordultak tanácsért ; ezek ne-
vében R o t h  s c h i l  d Edmond báró Parisból,
ki egymaga majdnem az összes kolóniák felét
alapította, azt aj ánlotta , terj esszék elé a kérdést
nempalesztinai rabbiknak, ha mindj árt olyanok-
nak , kiket a j eruzsálemi bészdin fog aj ánlatba
hozni.

(Rothschil d bárónak nagy oka volt rá nem
bizni a dolog eldöntését a je ruzsálemi rabbi-
ságra. Ez ugyanis nem egyszer adta már tanú-
jel ét annak , hogy nem Örömest látj a a kolóniák
fennállását. Már midõn egynehány hét elõtt a
kolóniák érdekében felszólaltunk, hogy a ma-
gyarországi hitközségek onnan hozassák eszróg-
j alkat és nem Korfu szigetérõl, emiitettük, hogy
a jeruzsalemiak nem nagy barátj ai a kolóniák -
nak ; egyszerûen azért, mert a külvilág jóté-
konysága, mely azelõtt csakis a je ruzsálemiek
felé fordult , mióta a kolóniák fenállanak, erõsen
meg van osztva, de azért is, mert a zsidó föld-
mivelök közt sokkal szabadabb szellem kezd
lábra kapni , mint a hogy azt a jeru zsálemi na-
gyobb és kisebb rabbik , chachamok, chaszidok,
b'né tóráhk , vagy azok, kik » meghalni * j öttek
Jeruzsálembe , látni szeretik. A kolonisták tudj ák,
hogy tönkremenésüknek elsõ sorban a jeruzsá-
lemi papok örvendenének.)

A j eruzsálemi bészdin Oroszország legte-
kintélyesebb talmudtudósára , E l c h a n a n  J i c z -
c h a k , kovnói rabbira bizta az ítéletet. Ez két
más elõkelõ rabbival együttesen kimondta, hogy

a szerb fordítás is. Tudom, hogy ez volt mindi g a te
ideálod, feleié Háim gúny olódó hangon.

— ígaz ; csak azt sajnálom, hogy ezen kívánságom
nem egyhamar fog megvalósulni. A mi államférfiaink nem
eléggé mentek az elõítélettõl és nem is eléggé nemzetiek ,
hogy erõs akarattal kényszerítenek fiatalsá gunkat anya-
nyelvül elfogadni az orszá g nyelvét ; és mi másrészt nem
bírunk elég hazafisá ggal arra nézve, hogy önakaratunk-
ból meghonosítanék házainkban és közéletünkben a szerb
nyelvet ; inkább tengõdünk egy oly nemzet nyelvének
morzsáin, melyre bizony nincs okunk büszkélkedni.*)

Beszélgetésükben a „samesz" (templomszolga)
hangja zavarta meg õket , ki az isteni tisztelet végét je-
lentette. A hivek félhomályban mentek kifelé a templomból
és oszoltak szét.

Ezen idõpontban a „Mahala " utczái nagyon élén-
kek voltak ; az utcza apraj a-nagyja tal pon volt. A „sálié -
ban (a ghetto azon része, mely a Duna partj án húzódik

*) A belgrádi zsidók ama spanyol zsidóktól származnak , ki-
ket 1482-ben hazájukból kiûztek , és még m'wá) g kifo rgatott spanyol
nyelven beszelnek.

el) majdnem minden háznak van kertj e és nagy udvara .
Ez estén minden udvarban több család gyûlt össze ',
szõnyegeket terítettek a földre és éjféli g beszél getve és
egy saját szerû hangszer kíséretében énekelve töltötték az
idõt. Mindi g akad egy-egy bus énekesnõ , ki emlék-
szik még néhány spanyol balladára. Ha valahol jó
énekesnõt fedeznek fel , hire azonnal bej árja az utczát és
csakhamar nagy hall gató sereg gyûl köréje. Ez alkalom-
mal Naoumi atyjának házában Tia-Blanca , ismert öre-
gecske mesemondónõ mulattatta a hallgatóságot ; mellette
két fiatal asszony ült, kik patyolat ujj akkal pengették a
„ daira " húrj ait , melynek hangjai kisérték a bus éneket.
A fiatal emberek a kert kerítéséhez támaszkodtak, mig a
lányok csoportban állva , vagy ülve kórusban ismételték
a románcz refrainjét. Nem messze tõlük egy széken
ülve, ugyanazon nagy kalapos fiatal ember jegyezget te a
holdvilágban az elõadott balladák szövegét.

— Oh, nem tudom már nézni ezt ' '& kényes úrfit !
Most megint ezeket a dalokat J irta Je a sötétségben ;
mintha nem Írhatná fel õket sokkal kényelmesebben
egyebütt. De nem , itt kell neki ej ít tennie, hj a, meri ' ti-
anny i sok szép leány csodálj a rheg !



III.
A rabbiképzõbe csak felvételi vizsga alapján j ut-

hatni , mely ha a tanulóra nézve minden tárgyból sikeres,
mint rendes, ha pedig nem , csak mint rendkívüli tanuló
vétetik fel. A rendkívül i tanulónak az elsõ, vagy második
harmad vegén pót-, vagy javitó vizsgát kell kiáílania.

Az évzáró vizsgákat az intézeti vezérlõ-bizottság és
az érdeklõdõ közönség j elenlétében ej ti k meg és pedi g a
héber tárgyakat 2 napon át, a gymnasiumiakat pedig egy
napon. A vizsgálatokon Trefort közokt. min. már két
izben volt jelen.

Az érettségi vizsgálatok 1880/1. év óta , midõn a két
osztálylyal megny itott rabbiké pzö ötödik osztálya is még-
ny ilt , dívnak , melyeken miniszteri biztosként állandóan
Lu tter Nándor dr. fõi gazgató szerepelt. Az érettségi bizo-
ny ít ányok szövege összevág az állami érettségi bizony ít-
ványokéval , csakhogy a vallás rovat helyét ez tölti ki :

Zsidó theolog iai tárgyakból , nevezetesen :
Szentírásból.
Talmudból.
Héber és aram nyelvtanból.
Zsidók történetébõl.
A gymnasiumi érettségit megelõzi a héber érettségi

vizsga , melynek nincsen írásbeli része. Az eredmény mind-
kettõben még eddig kedvezõ volt, amenny iben az eddi gi 7
év alatt 40 érettségit tevõ közül csak 2 bukott a héber és
3 a gymnasiumi érettségin.

A felsõ . tanfolyam hallgató i a második év végén a
vezérlõ-bizottsá g elõtt alapvizsgát tesznek , melynek tár-
gyai .' Bibliai tudományok , bevezetés a talmudba , talmud
és szertartásban , zsidók története , vallásbölcsészet. E vizs-
gálatok 1879/80. óta vannak gyakorlatban , s a 27 meg-
vizsgált közül csak 6-an buktak el.

Felvételi vizsgát sikerest 209, sikertelent 69 tett,
rabbiképesitöt 7.*)

Az elsõ rabbiké pesitö vizsgálatot 1882/3-ban ejtet-
ték me . A vizsgára jelentkezõ a rabbiké pesitõ n 5 házi
írásbeli tételt kap a tanári kartól és pedig hármat a r a b -
b i  n i  c u s c a s u i s t i c a körébõl, melyek rabbinicus héber

*) Az értesítõnek , mint már a bevezetésben emiitettük , még a
múlt évben kellett volna megjelennie. Azért csak 7-röl számol be.
Azóta még 5-eri tettek rabbiképesitöt.

Az országos rabbiképzö X. értesítõje.

a zsidó kolonisták a szentföldön ne m t a r t o z -
n a k  a s' m i t a - é v e t  m e g t a r t a n i .

Jeruzsálemben azonban más Ítéletet várhat-
tak rabbi Elchanan Jiczchak talmudtudományá-
tól , és minthogy nem ugy hangzott , mint ott
szerették volna, egyszerûen tu  do .m á  sul  n e m
v e t t é k , hanem a bészdin ünnepélyesen ki-
mondta, hogy a s' m i t a - é v e t  i g e n i s  m e g
k e l l  t á r t a  n i  ok a k o l  o n i s t  ák  n a k.

A dolog most tudomására j utott Re u f
pasának. Jeruzsálem helytartój ának. O excellen-
ciáj a egészen uj szempontból fogta fel a dolgot.
Ha s'mitát ülnek a kolonisták, nem lesz termés,
ha termés nem lesz, nem lesz tized sem, nem
lesz adó sem, nem lesz az államnak sok más
jöv edelme sem, a mirõl pedig ez lemondani
nem akar. A helytartó ennélfogva felszólította
a j eruzsálemi bészdint, nyilatkozzék határozottan,
melyik és egyáltalán alaptörvény-e, melyet a
kolonisták megszegnek, há a s'mitát meg nem
tartj ák ?

A bészdin nem felelt. A kolonistáknak azon-
ban kij elentette, hogy ítéletéhez ragaszkodik
még akkor is, ha a hatósággal szemben enged-
ményekbe is bocsátkoznék , és egy kolonista se
merészelj e megszegni a s'mitát, ha kitaszítva
lenni nem akar a szentföldi zsidóság kötelé-
kébõl.

A kolonisták nagy bajukban Dr. G r e g o r y
d ' A r b e l l a  orvoshoz fordultak , ki a múlt év-
ben mint a zanzibari császár követe Umbertó ,
olasz királynál íontos küldetésben járt. Rotschild
Edmond báró akkor megnyerte d'Arbellat az
összes palesztinai gyarmatok fõfelügyelõj ének ,
és orvosának . Hozzá fordultak a gyarmatosok,

hogy közbej árna a je ruzsálemi beszdinnél , hogy
változtassa meg ez Ítéletét ; mire d'Arbella nyílt le-
vélben kij elentette, hogy telj esen osztja a bész-
din nézetét ; a s'mitát ép oly kevéssé szabad
megszegni, akár a szombatot , és ö rögtön ott-
hagyná helyét, ha a kolonisták a tóráh paran-
csainak eleget nem tennének.

A kétségbeesett gyarmatosok most az eu-
rópai elõkelõbb rabbikhoz fordulnak . Igazságos,
elfogulatlan véleményt kérnek , melylyel a je-
ruzsálemi bészdin elé léphessenek ; a községeket
pedig, kik Jeruzsálembe pénzeket szokta k kül-
deni , felkérik — m e r t  ex i  s t e n t i áj u k  f o -
r o g  k é r d é s b e n  — hassanak oda a szent-
város rabbija inál, hogy ezek több méltányos-
sággal, több igazsággal és ráj uk nézve több te-
kintettel mondjana k fölöttük Ítéletet.

Mardocf oai Haje hudi.

— Ami engem illet , kedves Haim báty ám , — fe-
leié Áron — ez a fiu tetszik nekem. Lehet, hogy az ö
különösségei csupa tettetés, de lehet , hogy valamel y sok-
kal nemesebb forrásból erednek. Ezen költemények fel-
j egyzése semmi esetre sem rósz cselekedet. Tudod , hogy
ama spanyol nyelvnek , melyet mi beszélünk , nem vagyok
sem nagy barátj a, sem nagy bámulój a , de ezen dalok
megmaradtak a maguk tisztaságában és nem állnak kát-
rább Gid Campeadorról szólló balladáinál.

Éppen ebben a pillanatban éneklé Tia Blanka azon
legjobban ismert spanyol balladák egyikét , mely különö-
sen arra a j elenetre emlékeztet , midõn Uraka , Cid leá-
nyainak , donna Sol és donna Elvirának udvarol. A hall-
gató fiatal leányok ismételték a dal refrainj ét :

Mas te quero, mas le amo,
Que al rey con su fonsado

{'Jobban imádhk , jobban szeretlek , mint a király
hatalmával.)

(F*felvt. köv.)



nyélven dolgozaridõk ki, egyet magyar nyelven kidolgo-
zaodót a b i b l i a  m a g y a r á z a t  körébõl és egyet ma-
gyar, vagy német nyelven megfejtendöt a z s i d ó  vál-
lá s b ö l e s é  sz 61 :b ö 1. A munkák kidolgozására ötodféí
havi idõköz engedélyeztetik. A beadott dolgozatokról a
tanárok Írásbeli jelentést teszrie • , mely et a vézérlö-bizott-
ságból választott két taghoz, kik a/tanárokkal együtt al-
kotják a vizsgáló-bizottságot, elküldenék tudomásvétel
végett.

A bevált házi dolgozatok után a rabbij elölt két
tárgyból egy napon belül zárthe'yi ir sbeli vizsgát tesz,
melynek tárgya a rabbinikus gyakorlat és a többi elõ-
adott tantárgy körébõl való. A szóbeli vizsgálaton min-
den jel ölt külön esik keresztül, ennek tartama leglölebb
4 óra, melybõl 2 a talmud- és szertartástannak , 1 a bib-
liai tudományoknak és 1 a zsidók története és vallásböl-
csészetének van szánva.

Ha a jelölt e három, vizsgát sikerrel állta ki , az el-
bocsáj tási ünnep élyen az intézet templomában a talmud
tanár által kiállított héber nyelvû okiratott (hattárát) és a
vizsgáló-bizottság által aláirt magyar szövegû diplo-
mát kap.

Az intézetbõl eddigelé kikerült valamenny i rabbi a
budapesti egyetemen elõzõleg bölcsészettudori fokozatot
nyertek.

Rabbiképesitöt tettek 1882/3-ban : N e u m a n n  Ede
dr., nagykanizsai rabbi ; 1885/6-ban B á r á n y  József dr.,
debreczeni hitszónok ;**) R o s e n  s t e i n  Mör dr., tapolczai
rabbi és S t e i n h e r z  Jakab, nagy-atádi rabbi ; 1886/7 -
ben F i s c h e r Gyula dr., gyõri rabbi , H e r z o g  Manó
dr., kaposvári rabbi és S c h r e i e r  Márton dr. csurgói
rabbi.***)

Az intézet tanulóinak erkölcsi magaviselete mellett
szól azon körülmény, hogy az intézetnek az elsõ tiz év-
ben volt 637 növendéke közül formaszerint egyet sem
csaptak ki , csak 5 esetben fordult elõ olyan súlyos vét-
ség, melyet csendes eltávolítással kellett büntetni.

Az egészségi állapot azonban nem volt olyan ked-
vezõ , mert a tanulók nagyrészt anyag i gondokkal küz-
dök sorából kerültek ki, mindamellett — bár az óramu-
lasztások nem kedvezõk — súlyosabb megbetegedés rit-
kán , haláleset pedi g a tíz év alatt egy esetben fordult elõ.

Az intézet tanárainak irodalmi mûködésérõl szóló
jegy zet, bár az intézet belsõ történetével — ha a közép
és felsõ iskolák értesitõi általában ezt hiszik is — nem
függ össze, érdekes .adatainál fogva megérdemli , hogy
ismertessü k, ezt azonban szûk terünk nem engedi, s
mindössze is a számadatokkal szolgálhatunk . B a c h e r
Vilmos dr. irt 8 külön munkát , szerkesztette. 1884. óta
Bánóczy drral a M. Zs. Sz.-t, és irt 4 kül földi és 1 ma-
gyar folyóiratba. B á n ó c z y  dr. irt 5 önálló munkát , to-
vábbá több folyóiratba és lap ba értekezéseket. Szerkesztette
Alexander Bernáttal a filozófiai írók tárát és Bacher Vil-
mossal a Magyar Zsidó Szemlét. Bein Karoly irt mathemati-
kai , természettudomány i és tanü gyi czikkeket és értekezése-
ket 10 folyóiratban és" lapban. B l o c h  Henrik drnak 30
czikk e van felsorolva ; B l o c h  Mózes rabbi , az intézet
igazgatójá tól 4, D e u t s c h Henriknek 8. K a u f m a n n
Dávid dr. 7 önálló müvet irt , több szónoklatot , adalé-
kokat szolgáltatott több mûhöz és több folyóiratban érte-
kezései jelent ek meg. S c h i l i  Salamon irt 2 könyvet
5 folyóiratban czikkeket.

**) E hó 6.-án a pesli izraelita hitközség tanfelügyelõjének
választatott.

, ***) Jelen évben í abbiképesitõt tettek B 1 a a Lajos dr. segéd-
talmudtanár a szemináriumon , F e l d m  a n n József dr., czeglédi
rabbi S eh w a r  c z Miksa dr., az egri izr. statusquo-hitközség hit- ,
szónoka, P i a k u s f e l d  Ármin dr., dunaföldvári rabbi és K o h oí
Ármin dr. bellóvári rabbi.

Az intézet templomába, melynek elöljá rójául évrõK
évre B l-'o eh Móz. rabbit választották még mindennap .isteni
Lisztelétet tartottak , hétköznap e^y- egy növendék áz elõ-
imádkozó, szombat és ünnepnapokon az intézet saját
kántora az intézeti növendékek énekkarával. Az intézet-
ben B l o c h  Mózes, B a c h e r  Vilmos és K a u f m a n n
Dávid tanárok n é m e t ü l  szónokoltak , 1880/1-ben szó -
nokolt itt az elsõ növendék a következõ évben már kettõ,
majd három. 1883/4 óta Bloch Mózes rabbi csak j omki-
pur és peszachkor szokott szónokolni , egyébkor a fiatal
theologusok, mert az alapszabályok szerint rabbiképesitöt
olyan növendék nem tehet ki magyar és német nyilvá-
nos hitszónoklatot az intézet templomában nem tartott.
A hallgatók beszédeiket a homüetika tanárjának bemu-
tatják , ki a szónoklatok megtartásának idejét és
sorrendjét megállapítj a. 1880/ 1 óta a hitközség meg-
keresése folytán ünnepi esketõ és gyászbeszédek tartása
végett vidékre is elküldi hallgatóit.

Az intézet könyvtárának alapj át a D e l l a  T õ r r e
és CXp p e n h e i m gyûjteményének megvétele és az E b r-
l i c h é n e k  hagyományozása képezte, — e könyvtár 10
év alatt vétel és aj ándékozás utján 10,000 k ö t e t n é l
t ö b b e t  fog lal magába és 24 csoportra van osztva. E
csoportok kötet számokkal a következõk : Agadai 175 ;
biblia i 578 ; bibliográfiai 85 ; talmud irodalom codexei
246 ; keresztény irodalmi 270 ; decisorá 430 ; diariumi
nem héber nyelven 583 ; diariumi héber nyelven 104 ;
exégetikai 274; héber és arab nyelv gramatikai 251 ;
homiletikai héber nyelven 338 ; zsidó történelmi nem hé-
ber nyelven 1127 ; zsidó történelmi héber nyelven 345 ;
isagogikai 170 ; liturgiái 281 ; héber , aram és talmudi
lexicographiai 194 ; általános lexicographiai 114 ; uj hé-
ber irodalmi 421 ; a talmudi irodalom novellái 421 ; ori-
entáltai 221 ; zsidó vallásbölcseleti 778 ; prédikácziók 390 ;
talmudikus responsumok 595 ; talmud , misna beveze-
tés 760.

Egy csoport könyv még nincs e szakokba osztva.
A Della Tõrre gy üjt eménynyel a könyvtárban egész sor
szépen megõrzött becses incanabul a jutott .

-r/A könyvtárra , melyet nem csak az intézeti növendé-
kek, hanem a fõvárosi és vidéki tudósok is hasznainak ,
évenkint 1200 frtot fordítanak ,

Az intézetnek ezen kivül van még négy év óta
gyûjteni kezdett 600 kötetes magyar könyvtára és nagy-
számú tankönyve iskolai használatra.

A szertár szegényes , de a kísérleti és szemléleti ok-
tatás legszükségesebbjeivel el van látva.

A S c h e y  Fülöp br. által 1882-ben az intézetre
pályadijak kitûzése végett hagyományozott 200 frt kama-
taiból az elsõ kitûzött pályakérdés 2 évig meddõ maradt,
a másodikat B l a u Lajos , a harmadikat H e r c z e g  Manó ,
a negyediket Z i e g l e r  Ignácz nyerte el.

L a t t e s  Elia dr. milanói egyetemi tanár 1886-ban
1000 lirát ajánl ott fel e kérdés abszolút becsû megoldá-
sára *. „A talmudban és midrasban elõforduló görög és
latin kölcsönszók kritikai jegyzéke s azon hang és alak-
tani törvények kutatása, melyek fölvételeknél irányadók
voltak,, A benyújtás határideje 1889. márcz. 31.

Az intézetbe lépõk nagyrészt szegény tanulok lévén
sem beirási , sem könyvtári , sem vizsgadij at nem fizetnek , sõt
könyvekkel is az intézet látja el õket. Ezenkívül 1879.
febr. 3-iki miniszteri engedélyivel „Ecz Cháj im u ez. se-
gélyegyletet is alapította k, mely a hitközségek és egyesek
nagylalkü adományait s tagdij ait a tanulók segélyezésére
fordítja. E tagdij ak azonban 4 év óta csökkenõben van-
nak s bár a segélyt igénylõ növendékek nagyrészt vidé-
kiek — a vidék kevés tagot és jótevõt juttat a segély
egyletnek.



Tisztelt elõfizetõinket , kiknek elõfizetésük 1 lejárt,
sürgõsen és teljestisztelettel kérjük, méltóztassanak
elõfizetéseiket megújítani , hogy a lap szétküldésében
fennakadás ne történjék.

Elõfizetési feltételek :
egész évre 7 frt — kr
fél évre 3 frt 50 kr.
negyed évre 1 frt 75 kr.

Papok, tanítók és községi hivatalnokoknak :
egész évre 6 frt — kr.
fél évre . . . . . . . . .  . . . . .  3 frt — kr.
negyed évre 1 frt 50 kr.

Az „Egyenlõség"
szerkesztõsége és kiadóhivatala

Budapest, Váczi-Jcörut 3. sz.

Heti naptár.
Vasárnap (1888. Jtmius 17) 5648 Tamuz hó 8. a,

hétf õ 9. e, kedd 10. e, szerda 11. e. csütörtök 12. e,
p éntek 13. a, szombat 14. e. Délután olvassák a 6,
perek-et ; (este vszóf z'man kidus l'vönoh ") Hetiszidra :
Bólok.

Elõfizetési felhívás.

J. Jtx> JLi J3L.

' — Rabbi felavatás. Folyó hó 20-án és 21-én a
budapesti országos rabbiképzõ-intézeten 2 növendék
tesz rabbiképesitõ vizsgát és 23-án ünnepélyesen rab-
bikká lesznek avatva. A két növendék neve :
V a j d a  Béla dr., kit a nagy-abonyi zsidó hitközség
már elõre lefoglalt és Z i e g 1 e r Ignácz dr., ki va-
ló szinüleg Érsekúj vár zsidó hitközségének lesz a rabbija.

— Dr. Schlaucll , Nagy-Várad uj pöspöke, me
gyei körútj a alkalmából Belényesen az ottani orth.
hitközség küldöttségét is fogadta. A küldöttség ne-
vében G r o s s b e rg  fõrabbi üdvözölte a kitünö fõpa-
pot, aki ismételten melegen megköszönte a tisztel-
gõk nevében mondott átgondolt és mélyen érzett
szavakat. A püspök válaszából a következõ passzust
idézi belényesi levelezõnk : „A hitet csak tisztelni tu-
dom, bárhol is találjam. A vallásos zsidó elõtt, ha a
legalacsonyabb társadalmi állást foglalj a is el, kala-
pot emelek, Becsületes, müveit katholikus nem lehet
;antiszemita, mert megtudja gondolni, hogy vállasa

A segélyegylet bevétele alapítványokban 14,872 frt
75 kr. és 200 rubel , tagsági dijakban 13,190 frt 50 kr.,
templomi és rendkívüli adakozások czimén , 3616 frt 46
kr,,szelvényekböl és kamatokból pedig 52Q1 frt 64 kr,: volt
a tiz. év alatt, mely tételek az :intézet j avára tett más
adakozásokkal együtt .57jí96 .frt 35 krrra rúgtak;, a ki-
adások összege pedig ugyanezen idõ alatt 41,180 frt 34
kr. volt.

Az 1881/2 tanév elején a felsõ ranfolyani hallgatói
„Homiletikaj EgyJet"-et alapítottak oly czélból, hogy tag-
j ai szombati és alkalmi beszédek megtartása által gyako-
rolj ák magokat a hitszónoklásban. 1885/6-i g csak ezen czél
volt irányadó, de az 1886. év jan. J8-án hozott határozat ér-
telmében ny ilvános munkálkodásra is vállalkozott és czi-
mét „Theoiogiai Egylet"-re változtatta. Nyilvános felol-
vasó gyûlést . 1885/6 és 1886/7-ben 2—2-t tartott. 1886.
nov. 13-án pedi g önsegélyzõt egészített ki , hogy tagj ai
sorsán is segítsen, ez utóbbi köre azonban, az anyag iak
hiján igen szerény.

1878/9 év nov. 13-án a rabbiképzö intézet hallgatói
Önké pzõ és Önsegélyzõ kört alapítottak , mely a héber
tudomány és irodalom buzgó müvelését s a magyar iro-
dalom terén való önképzést tûzte ki czéljául , s elnökévé
B á n ó c z y  József drt választotta meg. A körnek elsõ
évében csak 13 tagja volt s mûködését 11 gyûlés, 12
felolvasott munkával (4 héber , 8 magyar nyelven irt) és
19 szavalattal jelzi ; 1886/7-ben pedi g már 103 tagot
számlált, elfogadott 20 munkát (6 héber , 14 magyar
nyelven irtat) s tartottak benne 17 szavalatot. A kör
évenkint 2 nyilvános gy ûlést tart. Vagyona 300 frt s van
287 kötetbõl "és 303 füzetbõl álló könvvtára .

H-T.

Szellemszikrák,
a talmud, midrás és a késõbbi rabbinikus irodalomból.

Mit kiáltasz ugy, ha rád ütök ? szólt a kalapács
a vasrudhoz. Lám, az arany csak nemesebb náladnál,
azért sokkal csendesebben viseli magát az ütések
alatt, mint te.

Az aranyat , ha ütöd, idegen üti ; engemet ha
ütsz : v a s  ü t i  a v a s á t ;  ós ez fáj legjobban.

A farkasok bókét ajánlanak .
Juhász vigyázz a nyáj ra !

¦
-)¦

Annyira hozzászoktál már a csaláshoz,' hogy
megcsalod saját magadat is.

*Ezer ellenséget, ha megöltél, hazádnak oly szol-
gálatot nem tettél, mint mikor neki egy barátot
szereztél.

Nagyon természetes, hogy nem szerethetek olyan
embert , aki csak azt akarja hinni, amit lát.

De ennél még sokkal visszataszitóbb az a másik
ott , ki c s a k  a z t  a k a r j a  l á t n i, a m i t  h i s z .

*
Két embertõl különösen óvakodjá l :
Barátod ellenségétõl és ellenséged barátjá tól.

*
Ne barátkozzál olyan emberrel, aki saját magá-

nak is ellensége, de még kevésbé olyannal, ki csak
saját magát szereti, i

*
Aki felcseréli régi barátjait ujakkal : odaadja a

kész gyümölcsöt gyümölcsrügyekért.

Jo asszony -ép  oly nagy szerencse, nlint nagy
ritkaság.

; Pe enjûél, is ritkább, ennél is, nagyobb szerertese
a„ valódi barát. .'V v -: i ¦, ": • > ¦  s

A legjobb és a legbölcsebb embernek mond
tégedet a szemedben.

Balga, és te hiszssz neki ! - , - > . / : ¦ ;
Nézd, mit csinál, mikor elfordult tõled ; . . - '
Hasát tartja , ugy kaczag.

Talmudísta.



a zsidókéból származik . A zsidók tízparancsolata a
mienkJs és,a kereszténység alapítója az\Önök val-
l^sának ;. serk, ö 19se t ;  tanította ! stb." Beszéde után
még hosszabb ideig társalgott a szeretet apostola a
küldöttséggel^ melynek tagjai bizonyára soha sem
feledik el az ez alkalommal hallott arahyigéket.

... ; ,. -r Sir Montefiore Mózes , a felej thétlen nagy jól-
teviõ testyérefia, Sir M o n t e f i o r e  Francis Lo n-
donból eljegyezte G u t t m a n n  Vilm os lovag lea-r
nyát, M a r i a n n á t  Bécsbõl, kinek szive jóságát,
szellemét és szépségét bécsi tudósítónk igen feldi-
cséri. Guttmann lovag Ausztria egyik leggazdagabb
föld- és kõszénbányák birtokosa, ki j ótékonysága és
humánus elvei miatt a szegények és munkások kö-
rében is nagy szeretetnek örvend. Guttman konser-
vativ zsidó, ki sokat áldoz zsidó kulturális és vallá-
sos czélokra is. A menyasszony anyja G u t t m a n n
Ida, született W o d i a n e r  leány.

— Newyorkból irják : Nagy veszteség érte az
amerikai zsidóságot: A lelkek hónába költözött a jó
H e i l p e r n  Mihály, a ki az itteni orosz- és román-
zsidó földmives kolóniák önfeláldozó megalapítója.
Mint fiatal ember hagyta el szülõföldj ét, Galicziát,
és ment Magyarországba, hogy K o s s u t h  Lajos sere-
gében a magyar szabadságharczot végig küzdje ;
majd 1856-ban Amerikába ment. a hol magát külö-
nösen az irodalomra adta. Legkitûnõbb alkotása a
KLarper-féle Conversations Lexicon, melynek kiadój a
és felügyelõje volt.

— A pécsi izr. nõegylet életében az 1887-ik év
— mint a hozzánk beküldött jelentésbõl örömmel ki-
vettük — üdvös mûködést es szép haladást jelez. Az
évi bevételek összege 3926 frt 32 kr., melylyel szem-
ben 2858 frt 10 kr. kiadás áll ; a fönmaradó összeg-
bõl az egyleti alap növelésére 810 frt fordíttatott,
mig 258 frt 22 kr. mint pénztár készlet j elentkezett
az év végén. Évi tagdijakban 247 tagtól 843 frt 50
kr. folyt be, az 1887-ik évi mulatságok tiszta jö ve-
delme pedig 1618 frt 61 kr. volt. Az egyesület tisz-
tikara : Tiszteletbeli elnök : A 11 Júlia , elnök : S c h u l -
h o f Róza ; alelnök : W e i 11 e r Sarolta ; pénztáros ;
G r ü n h ut  Ignácz ; titkár : K a u f e r  Jenõ.

— A pesti izr. kórház , mely a városligetben
épül, november 1-ére készen lesz. A hitközség már
folyamodott a tanácshoz az uj kórházzal szomszédos
Szabolcs-utcza kövezése és kiszélesítése iránt.

— Zsinagóga beszentelés volt f. ho 9-en a bi-
hari orth. zsidó hitközségben nagyszámú és díszes
közönség részvétele n ellett , melynek soraiban sok
volt a vidéki vendég, köztük W e i n b e rg e r  mar-
gittai és F u ch s  nagyváradi rabbi , akik ünnepi be-
szédet is tartottak volt. Szónoklataik mély benyomást
tettek a hallgatóságra , mely este kedélyes áldomásra
gyûlt egybe.

— Nagy-Marton községének gyásza van. E hó
10-én temették el nagy részvét között K o h e n  Ze-
dek Dávid rabbit, akit Bécsbõl hazajöve t a vasúton
szélhûdés ért. A boldogult 30 évig buzgólkodott
volt hivatalában , de nem is maradt el híveinek há-
lája. Temetése elõtt 500 frtot gyûj töttek leánya szá-
mára hozományul és elhatározták , hogy még ugyan-
annyit áldoznak e czélra, s e mellett a hátrahagyott
özvegyrõl is gondoskodni fognak . A temetésen az
egész vidék zsidósága részt vett. Gyászbeszédet mon-
dottak a nagy-martoni, kis martoni és bátor-keszii
a-abbik. ,

¦i i . . . . ¦ . .

r, .__ yj Zsidó lap. Az Ellre rí t ti le i 1 3yÍ6r, j smért
érdemes zsidó . iró által , . szerkesztett ,, *js[e$e ,, Jüdi-
scHé Pefátdr Zéi&hg<< ép áz é; lappk szérkesz,t<5jé "|ltáÍ
kiadott ^Pester Judistrie, Zeitimg"' e.rió tí^en :jelen-
tek meg- utolj ára. E helyett Éhrenttieil Mór es Sza-
bolcsi Miksa együtt kiadják az >>Á 1 í gem é Íné  Jü-
d i s/c ti e Z e i t u ri g«-ot, melynek elsõ száma' e M í 3-ám
jelent meg. Az „Allgemeine Jüdische Zeitung", mely
czitíie alatt eme feliratot viseli : »Organ für Poíitik,
Handel, Verkehr und jüdisch-konfessiohelle lnteres-
sen« , megjelenik hetenként háromszor (hétfón , szer-
dán és pénteken), B u r i á n  Mór nyomdájában Váczi
kör-ut, Marakkóí ház.

— A bolognai jubileumi ünnepélyekre a német-
alföldi kormány és akadémia és az amsterdami egye-
tem közös képviselõül A s c h e r t, a hirneves zsidó
tudóst küldöttek.

— Jótékonyság. Heine Arnold Parisban 600 ,000
frankot adományozott munkás házak építésére. A már
felépült házak bérjövedelmeibõl uj abb munkás-laká-
sokat íognak építeni. íme igy hizik a zsidó gyáros
és nagyiparos a szegény nép zsírj án !

— A gyõri kath. fõgymn. zsidó „Olvasókor" -e f
hó 10-én tartotta zárógyülését, melynek eredménye
— mint bennünket a kör j egyzõje, L e h n e r  Manó
ur értesít — tekintetbe véve a kezdet nehézségeit,
meglehetõsnek mondható. A kör tagjainak száma • 25 ;
czélj a a zsidó szellem és mûvelõdés terj esztése. Es
ha a 25 lelkes ifjú egyelõre egyebet nem is ér el,
mint hogy gyakori összejöveteleikkel egymás között
szoros bensõ kapcsot létesítenek, tagadhatlan, hogy
az élet küzdelmeibe belépve, már igy is egy kitûnõ
fegyvert visznek magukkal : az önzetlen összetartás
fegyverét.

— Kéi derék férfiút, két nemtõt veszített a múlt
hó végén az orosz zsidóság a hirtelen elhunyt War-
s c h a w s k y és P o lj a k o w  személyében. A csapás
annál érzékenyebben súj tj a a zsarnoki orosz jogar
alatt élõ hitfeleket, mert nem sokan akadnak köz-
tük, kik befolyásuk mellett j ó lélekkel is bírnának,
szorongatott rokonaik segítségére. Érzi ezt az anti-
szemita had is, és sietve használja fel az alkalmat
vak gyûlöletének kielégítésére. Itt is — ott is meg-
kezdõdnek és fölélednek az üldözések, még pedig a
leghivatalosabban , különösen a kiutasításokkal súj tj ák
egyes területeken a zsidóságot ; igy pl. Rigában , a
hol a törvény világos rendelkezése ellen még a le-
telepedési j oggal bírókat is üldözik olyasféle ürügyek
alatt , hogy nem eléggé ügyes iparos, hogy a pan-
tallót csak egyféle szabás szerint tudj a elkészíteni.
Jellemzõ egy magasabb állású rendõri közeg nyilat-
kozata, mit az emberies bánásmódért esengõ zsidók-
hoz intézett : „Ha nem tetszik ez a bánásmód, men-
jet ek panaszra Warschawskyhoz", — más szavakkal :
megmentõtök meghalt, most ugy teszünk veletek, a
hogy akarunk , — Megjegyezzük e helyütt ismét, hogy
Poljakow 14 millió rubelt hagyományozott különféle
zsidó és közjó tékonysági egyesületeknek.

— A porosz iskolalátogatás terén is elõl talál-
juk hitfeleinket, a minthogy e tekintetben egyetlen
ország sincs, a hol a zsidóság a közmûvelõdés iránt
való kiváló elõszeretetét ki ne mutatná. Poroszor-
szágban 1886-ban 576 középiskolában és felsõ leány-
iskolában 134,937 tanuló között 85#40 / o az evangéli-
kus, 7-4°/ () a katholikus és 6*8°/0 a zsidó vallású, ho-
lott a lakosság körében az evangélikus hitûek 64*4,
a katholikusok 34, a zsidók pedig LS'Vo-kai vannak
képviselve.

— A palaestinai evang . missió nem igen akar
sikerülni. Legalább ez a magva annak a czikknek,



melyet . e tárgyban a „Neuste Nachrichten aus dem
Morgenlandé" czimü berlini lápban olvasunk nagy
lelki élvezettel, fíebronban a lefolyt évben összesen
is csak egy zsidó hagyta el õsei hitét és lett evan-
gélikussá ; a többi áttérni , szándékozók „föltételei"
teljesíthetetlenek voltak. Az anglikán egyház sem ér
el valami nagyobb eredményt, ámbár már 1842 óta
mûködik nagy buzgalommal és áldozatokkal. Leg-
fölebb fiatal utazó kalandorok térnek át, miután t elõbb
a missió szigorúan kóser ételeit megízlelték. És bár
a kóser szó a legkomolyabban veendõ, bámulatos,
hogy oly kevés benlakó lesz anglikánussá, mikor pe-
dig ezen a hiten is fõzik a zsidó rituális étkeket.

— Zsidó mûvésznõk. A m. kir. zene- és szín-
mûvészeti akadémia operai osztálya f. ho 4-en tar-
totta meg évzáró vizsgáját az operában. Ez alka-
lommal a növendékek közül egyhangúlag S c h i f f
Etel mellett nyilatkozik a kritika, mint aki nagy ter-
jede lmû sopran hangjával idehaza is hézagot pótol-
hatna. Kiemelik rajta kivül F ü r e di  j JEsztert, s a
„P. Li." Schiff Etellel egy sorba helyezi. Schiff Etel
és Füredi Eszter felekezetünkhöz tartoznak, s amaz
Würzburgba, emez pedig Rajna melletti Kölnbe
szerzõdött el. Rajtuk kivül németországi színpadra
van szerzõdtetve S c h u s c h ny  Róza Gasselbe,
R o t h a u s e r  Teréz Lipcsébe és Mo 1 n ár~May-
baum Berta Stettinbe. Idehaza szidjuk soknyelvû ope-
ráinkat és panaszkodunk, hogy többi színháza nkban
sincsenek énekesnõink — csak díváink — magyar
vérû mûvésznõinket pedig, ha történetesen zsidóknak
születtek — a külföld gyönyörûségére neveljük . Váj-
jon nem lehetne-e egyet-kettõt magyar kenyérre
szerzõdtetni. ?

— Bródyban azzal adóztak az elhunyt Z u c k e r
Fülöp, volt országgyûlési képviselõ emlékének, hogy
nevérõl a város egyik utczáj át Zucker-utczának ne-
vezték el. — Hasonló megtiszteltetés érte tudvalevõ
leg a bécsiek részérõl K u r a n d a  volt képviselõt,
aki szintén zsidó volt. Váljon lesz-e valaha Stöcker,
Kohling vagy Verhovay nevérõl utcza elnevezve ?
Pedig hát nagy logikai kapcsolat van neveik és az
utcza fogalma között.

— L'argent d'Israel. Annyit j elent, hogy a zsidók
pénze, de azt is mondhatnók helyette czim gyanánt,
hogy „a báránybõrbe nem bujt farkas." Ez a farkas
pedig nem más, mint B o n t o u x, a megbukott kat-
holikus világbank volt igazgatój a, aki persze most a
zsidókat okolj a azért , hogy többé nem húzza a zsiros
direktori jövedelmet az „ Union Generálé" pénztárá-
ból. Fölcsapott tehát antiszemitának, valljuk meg, be-
csületes, m e r t  õszinte antiszemitának. A farkas ur
ugyanis nyílt arczczal beismeri L'argent dTsrael
czimü röpiratával, hogy mire is fáj tulajdonképen a
foga : a zsidók pénzére. Ilyen nyilt, határozott anti-
szemitával leg-fölebb útfélen, meg az erdõben lehet
találkozni. De nem is maradt Boutoux ur leczkézet-
lenül. Egy katholikus hitfele, Henri F o u q u i e r  vála-
szol neki a Figaróban érdeme szerint. A zsidókról a
többek közt a következõket mondja : »Igaz, a zsidók
támogatják egymást ; igaz, hogy fajuk ép oly erõs,
mint valaha* de katonákat adott nekünk, miután év-
századokon át távol tartották magukat a hadseregtõl,
vitéz és. . önfeláldozó katonákat, kiknek hõstettei a
Makkajpjaeuspkrái emlékeztetnek. A zsidó, ha zsidó is
maradt, mégis testestõl-lelkestõl fran ezia...  Nem

egyedül szólok a zsidó jót ékonyságról. Áhöl alkalom
nyílik jót tehetni," mindig ott van a Rothschild
név. És nem maguk a Rothschildök : valósítják meg *
hitfeleik közül a tizedetj melyet Isten a szegényekr"
nek szánt. A zsidóknak , mindig..ny itva van a kezük a,
szegények és gyöngék számára. . . . . - ' -

— Drumont Edére rágalmazás! põrében , melyet
ellene Despréz : Marcel indított, már a legfelsõbb
franezia bíróság is kimondta elmarasztaló Ítéletét. Az
összeg nem valami nagy, de nem is ez a fõ, hanem ,,
hogy itélelileg ki van mondva, hogy Drumont egy
egész könyvet irt tele hazugságokkal. Az ítéletet ter-
mészetesen nem teszik ablakaikba a franezia anti-
szemiták.

— Afrikában, az új onnan alapított Johannisburg
városában zsidó község alakult, mely most hitközségi/
hivatalnokot keres. Fizetése évi 4800 forint, a mi mel-
let 100,000 forint erej éig biztosítják életét. Mind-
ebbõl kitûnik, hogy az ottani zsidóknak nem ke-
vés a pénzük, de még az is, hogy az állomásra nem
valami nagy lehet a verseny.

— A német-zsidók válópõreire vonatkozólag a
kultuszminiszter Berlinben rendeletet bocsátott ki,
melyben a zsidó hitközségi hivalalnokoknak szigo-
rúan meghagyja, hogy a rituális válólevelek kiadá-
sánál a szövegben megjegyezzék, váljon a felek bí-
rói utón is elváltak-e már, avagy azt , hogy a bíró-
sági elválás meg nem történvén, a házasság rituális
fölbontásának semmiféle polgárjog i hatálya nincsen.

— József fõberczeg zsidó fordítója. J ó z s e f fõ-
herczegnek „ Romnno Csibakero Sziklaveri" ez. a czi-
gany irodalomról irt müve, mely a tudós világban nagy
feltûnést keltett, K o n t ignácz drt, kinek telj es czime :
Agrégé de l'Université, Professeur au Lyciée et á la
Majorité du Port á Lorient, a Société de linguistique
kiadój a megbízta , hogy franezia nyelvre fordítsa le. Ez
alkatommal a „P. Ll. " a következõket irj a K o n t  dr.
hazánkfiáról : „Kont J. dr. magyar, aki 5 és fél év
elõtt költözött Francziaországba, mert mint nyelvész
megérdemelt hírneve daczára , idehaza a legszegénye-
sebben jövedelmezõ álláshoz sem j uthatott. Franczia-
országban munkái által magára vonta az irányadó tu-
dományos körök fi gyelmét, melyek õt, miután magát
honosíttatta és a szokásos franezia tudós fokozatot
elérte, elõkelõ tanari állasra alkalmaztak, elébb Auxes-
seben, késõbb Lorientben, mely fontos tengeri kikötõ-
ben egy tengerésztiszti felsõbb tanfolyam vezetésével
is megbízták. Egyébiránt azon ponton van , h ogy
Parisba helyezik át, hol nemsokára L é v y Emília
kisasszfinynyal, Lévy Brühi a Louis le grand és az
Ecole des sciences politiques tanárának nõvérével
fog egybekelni. A „Romano Csibakero" franezia át-
dolgozását ennélfogva lehetetlen volt olyan szakem-
berre bizni, a ki mindkét nyelvnek — a magyarnak
és francziának — mestere inkább volna." K o n t  J. dr.
zsidó — ezért nem tudott idehaza mint tanár csak
igen szerény állomásra is szert tenni.

— Érdekes eset képezi Krakkóban közbeszéd
tárgyát. Egy fiatal ember a Vistulába esett és úszni
nem tudván , menekülnie sem sikerült. A parton álló
bámész csoport hideg vérrel nézte a szerencsétlennek
küzdelmeit, de nem ment segítségére, „hiszen csak
zsidó ! — monda valak i ; — „mindjárt vége is lesz ",
— szólt ugyanily hangon egy másik, a midõn egy



fiatal ember áttörve magát a tömegen, a folyamba
ugrott és a' már fuldoklót szerencsésen partra vitte.
Eljenzést nem nyert ugyan a nézõk részérõi, hanem
verést azt majd hogy nem kapott. Mily nagy volt
azonban a humánus közönség orra , midõn kitûnt, hogy
a vízbe esett ifj ú keresztény volt, megmentõje pedig
egy vézna zsidó legény !

—- Középiskolai hittanra hirdetett a múlt ev
márcziusában pályázatot a bécsi izr. hitközség. A
kitûzött idõre 8 pályamû érkezvén be, a hitközség az
eredmény kihirdetését nem július 1-én, hanem késõbb
meghatározandó idõben fogja még ez évben közzé-
tétetni.

— A prágai chevra kadisa szokasszermt az idén
is a sevuószt követõ vasárnapon tartotta meg köz-
gyûlését, a melyen felolvasott j elentés szerint az egy-
let 22.570,70 frtnyi bevétele telje sen fedezte a ki-
adásokat.

— Amerikai „ újdonság." Fort-Wortle-ban Texas
egyik j elentékeny kereskedõvárosában Kenzinsky
C. nevû hitsorsosunk hunyt el, kinek keresztény neje
egy baptista hitszónokot kért fel , hogy a halottas
házban halotti imát mondjon. Ezután az elhunytat
szabadkõmivesek vitték ki a temetõbe, hol a bap-
tista lelkész a z s i d ó  r i t u s  szerint végezte a te-
metési szertartásokat és I z r a e l  I s t e n é h e z  imád-
kozott. A magdeburgi Izr. W.-nek legalább igy irják.

— A zsidó egészségügyi törvények. Dr. B í r c k -
b e c k  N evins, a Liverpool med. institution tudós el-
nöke e tárgygyal foglalkozott székfoglaló beszédében ;
összehasonlítva a zsidók egészségügyi intézkedéseit
azokkal, melyek ma az angol városokban érvényben
vannak. Az ürülékek eltakarítására nézve említi Mó-
zes azon intézkedését, hogy mindenki tartozott egy
ásót, vagy lapátot tartani arra a czélra, hogy azzal
gödröt készítsen s aztán, mielõtt tovább menne, ürü-
lékét földdel befödje. Forró égöv alatt valóban ily
czélra nincs jobb fertõztelenitõ , mint 5—6 hüvelyk
száraz porzó föld , s érdekes, hogy az egészségügyi
intézkedést mint kötötte össze a vallásos érzéssel :
?í az Ur Isten j ár a mezõkön ; azért azok szentek és
tisztátalan dolognak nem szabad raj tok lenni." Ugyan
e miatt rendeli a halottak gondos eltakarítását, s ér-
dekes, hogy a zsidók mennyire meghaladták a mai
kort. Halottaikat — mondj a dr. Nevins — a városon
kivül égették el ; mig Liverpoolban évente 14 — 15,000
halottat temetnek el a földbe, igy beszennyezve a
talajt s a levegõt. A templomokban a füstölés fertõz-
telenitõ szerekkel történt ; a tömjén neve alatt ter -
pentin tartalmú fákat, creosol s hasonló anyagok illõ
vegyületeit használták, s hogy milyen mennyiségben ,
mutatja az, hogy a talmud szerint : „a je ruzsálemi
oltár tüzének szagát Jerichóban mindig érezték", az
pedig 20 mertöld távol volt. A tisztátalan és tiszta hus
megkülönböztetésére nézve fõszabályként azt találj uk,
hogy az emlõsök közül csak a kérõdzõk és tiszta
táplálékból élõ s gyapjút termelõ állatokat volt /sza-
bad megenni. Végül a Mózes által rendelt mosako-
dásokról szólt dr. Nevins. Ezeket olyan esetekben
rendeli, midõn valósággal az egészségügy szempont-
j ából van értékük ; s azt tartja, hogy a vallás által
rendelt mosa kodások és tisztogatásoknak nagy befo-
lyása volt és van ma is a zsidók egészségi állapo-
tára. Valóban, megfelelõen annak, hogy minõ rend-
kívüli gondot fordit a nép az étkezésben való tiszta-
ságra , minden Európában uralkodott cholera-járvány
alkalmával, melyrõl adatokat szerezhetek, a zsidók
által lakott városrészekben volt a legkevesebb halá-

lozás. Igy e régi nép története is azt mutatj a, hogy
az egészség megvédésének nincsen j obb módszere,
mint a minden tekintetben való tisztaság.

V Bolesói Elemér.

— Palesztinai segély egylet. —
M o n t e f i o r e  Mózes emlékezetes hét zarán-

dok útj a Jeruzsálembe és a párisi R o t s c h i l d  Ed-
mond és nej e ismert szentföldi útja után a zsidó vallás
és egykor zsidó nemzet bölcsõje felé terelte a figyelmet.

A sors üldözte vallásos zsidók Jeruzsálem romj ai-
hoz mentek keresni vi gasztalást. Sokan gyûltek össze a
4 szent városban és vittek magukkal nyomort, kétségbe-
esést. Az askenazok száma p é l d á u l  mintegy 70 év le-
folyása alatt megtizszeresedett . Hiányos vilá gi ismeretek,
tanulatla n iparosok , a kezdetben nem helyesen alkalma-
zott segély, ami világszerte a zsidók közt sehol sincs , itt
megteremtette a pro letariátust , mely imádkozott és koldult.

E viszonyokon segítendõ Rothschild Edmond és
Hirsch báró kolóniákat alap ítottak, hogy foldmivelés , gy ü-
mölcstermesztés utj án jussanak a szent föld lakói ke-
ny érhez, az alliance izr. és Hirsch br. pedig ipariskolákat
emeltettek , hogy a belõle kiker ültek két kezük munkájá-
ból ehessenek kenyeret.

De még nem a keny ér a legnagyobb szükség a
szentföldön , mert j ótevõi bõven vannak ; hanem a keny ér-
keresethez való szakké pzettség és eszközök hiánya a baj .
Az iskolákra is ráfé r egy kis ráadás ; mert az Alliance
j óvoltából meglevõk nem gyõzik a teljes szükséglet kielé-
gítését. Emelni keli a jeruzsálemi zsidók ö n é r z e t é t
is ; de nemcsak az uj nemzedéknél , melynél már folya-
matban van , hanem az idõsebbeknél is, hogy megutálj ák
a kegyelem kenyerét , az alamizsnát és a saj át lábukon
j árj anak. Tudós rabbikat , kiknek a vallás gyakorlati hasz-
nát veheti , tanitás stb , utján , segíteni kell s a féltehetsé-
geket , a középszerûeket , kik Jeruzsálemben bõven van-
nak , gyakorlati kenyérkeresetre szorítani.

Szóval meg kell tisztitni a légkört. A semmittevõk
seregét munkára szoktatni , a nyomor helyére jólétet te-
remteni és teremteni nem pillanatra , hanem távol em-
beröltökre.

A szentföldi zsidóságnak szüksége van a friss leve-
gõre , erre a tudatra ébredt néhány felekezetünk ügyében
buzgó jelesün k, kik e czélból egyesültek s egy „Lemaan
Zion" czimü uj egy letet alakítottak , melynek a szent földi
viszonyok e szerint igen nemes hivatást adnak.

Csak módra van szükség, s ezt , azt hisszük minden
zsidónak kitõl mi telik ; fillérrel , forinttal egyaránt igye-
kezn ie kell nyúj tani !

A palesztinai zsidók sorsa javítása czéljából egyesület
alakult , melynek mûködési korét és czéljait az egyletnek
hozzánk beküldött következõ felhivás részletezi :

„Alulirt bizottság minden hitsorsosnak segítségét, ki
szentföldi testvéreink . j avát szivén hordja , bátorkodik
azon vállalat részére igény be venni melynek általános
körvonal ai a következõkben vannak vázolva : „A j elen vi-
szonyai között a szent föld zsidóinak szinte lehetetlen

„Lemaan Zion."
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Tiberiasz nem volt régi város. Jeruzsálem meg-

dõlése elõtt Heródes Antipas csak néhány/ évtized-
del építtette, aztán benépesittette a környékbeli la-
kókkal és barátja és jóakarója Tiberius császár ne-
vére kereszteltette. A maga számára nagy és gazda-
gon díszített palotát emeltetett, melyet azonban egy
lázadás alkalmával, melyet azáltal- idézett elõ, hogy
palotájá ra pogány szobrot ' állíttatott, a nép dühe le-
rombolt. A római háborúban azonban megkímélték a
várost, mivel lakói a közeledõ Vespaniának kardcsa-
pás nélkül megadták magukat, sõt még Titusnak
segítséget is nyújtottak, hogy a közeli Tarichea vá-
rát megvehesse. Ezért midõn Hadrian idejében a ró-
mai kényuralom ellen újra fellázadt zsidók kemény
harczában nem vett részt, a római császárok többféle
kiváltsággal aj ándékozták meg ; ez az oka annak is,
hogy a szanhedrin , midõn Janninát elhagyta, Szeffo-
riszban volt rövid tartózkodása után, állandó szék-
helyét Tiberiaszba helyezte át.

Patrika még a kapun nem volt tul* midõn egy
felé sietõ jól ismert alakkal találkozott. Amnon volt,
aki egy elõre menesztett hírvivõ utján barátj a meg-
érkezésérõl értesülvén, itt bevárta és csillogó sze-
mekkel, meleg kézszorítással üdvözölte.

— Béke veled, drága Patrikám ! — igy üdvö-
zölte örömrepesõ szívvel.

— Béke teveled, édes Amnonom ! — volt Pat-
rika válasza. Milyen sora van érdemes nagybátyám-
nak és derék unokahugomnak ?

Amnon arcza elkomolyodott s kis habozás után
igy szólt :

— Unokatestvéred a megtestesült szellem és
j óság és alig vár már ; nagybátyád, az érdemes pát-
riárka, olyan szent és jóságos, mint mindig, de el-
öregedett és elgyengült és légy ra elkészülve, hogy
nem találod olyan állapotban, minõben volt megvá-
lásodkkor . . . .

— Mikor és hol találjuk jel enben a multat ?
Amnon ! — szólt Patrika és hangja elárulta szive
megrendültségét. Amnon gongolatai, mit az imént
csak erõsen fojta el, hogy barátja és megmentõje
visszatért, e>. szavakra Szefforiszba. szálltak és hebegve
monda :

— Igazad van . . . ó, anyám, anyám ! . . .
— Jöjj , Amnon, j öjj , — szákitá õt félbe Patrika.

— Ez nem arra való hely, hogy feltárjuk lelkünket.
Menj ünk a Pátriárkához .

Amnon könyeseppet morzsolt szét, eleresztette
az öszvér kantárát- és az< út szélén ballagott,' mig
Patrika annak közepén haladt lépésben.

A patriarcha háza csendes távoli városrészben
épült és a fõútról több zeg-zugos mellékutczán lehe-

hogy kenyerüket önállóan es tisztességesen keressék meg.
Az ifjúsá g oktatásáról nagyon hiányos a gondoskodás ; a
munkások nagyrészt tökéletlenül vannak kiképezve, ke-
vés szerszámmal ellátva, és termékeiknek nincs keletje.
Azt az örvendetes törekvést, mely az utóbbi idõben Pa-
lesztina zsidósága között, hogy önálló kenyérkeresetre te-
gyenek szert , lábra kapott ezért nem kísérte a kívánt si-
ker, és közülök a legtöbben még mindi g arra vannak
utalva , hogy nyomorukban külföldi hitsorsosaik segélyét
vegy ék igénybe. Ez okból azon palesztinai hittestvéreink
segítése végett, kik ezen szomorú viszonyok folytán szen-
vednek , alakult meg egyletünk. Szükség esetén segélyezi :

1. A z o k a t , k i k  az  ö n á l l ó  m e g é l h e t é s h e z
s z ü k s é g e s k é p e s s é g e k e t  a k a r j á k  e l s a j á t í t a n i

2. M i n d e n f é l e  i p a r o s o k a t  k e n y é r k e -
r e s e t ü k b e n ;

M á r  h a s z n o s o k n a k  t a p a s z t a l t  v á l l a l a -
t o k a t  és i n t é z e t e k e t , m e l y e k  p a l e s z t i n a i
h i t s o r  s ó s a i n k  s z e l l e m i é s  a n y a g i m i v e l k e -
d é s é t  c z é l o z z á k , p l. i s k o l á k a t , á r v a h á z a k a t
k ó r h á z a  k a t  stb.

Egyenes pénzsegélyeket rendszerint csak olyanok fog-
nak kapni , kik hosszabb idõ óta tartózkodnak * a szent föl-
dön , és pedig vagy olyanok , kik koruk , betegségük vagy
effélék következtében a mindennap i kenyér megszer-
zésében akadályozva vannak , vagy kitûnõ érdemes tal-
mudtudósok , kiknek nincs mibõl élniök. A szentföld
zsidói közül e g y e t l e n  n e m z e t i s é g û sincs kizárva
az egylet j ótékonyságából. Az egy let tevékenysége a
traditionális zsidóság elvein nyugszik. A vezetés Eu-
ró pa részérõl tö rténik. Kérvények elfogadására és aj án-
lására, valamint az elölj áróság intézkedéseinek fogana-
tosítására Palesztinában helyi bizottsá gok alakittatnak ,
melyeknek mûködése fölött az elölj áróság alkalmas mó-
don gyakorolj a a felügyeletet. Az egy let tagja minden
zsidó lehet , aki 3 évre évenkint legalább 5 márka fizeté-
sére kötelezi magát.

Müvünknek alapvonásai ezek, melyeknek pontosabb
meghatározása legközelebb alapszabályokba lesz foglalva.
Azt hisszük azonban , hogy már mostan fel kell szólíta-
nunk minden hitrokonunkat, hogy tevékeny egy üttmûkö-
désükkel támogassák munkánkat, melybõl kifolyólag a
szentföld zsidói j avára a legjobbat remélj ük.

Adományokat, valamint tagsági bejelenté seket min-
den alulírott szivesen fogad el.

H i l d e s h e i m " dr. rabbi Berlin , a bizottság el-
nöke, B a u m g a r t e n  Manó Bécs , E r l a n g e r  M. Pa-
ris, F e u c h t w a n g e r  Benj ámin Fürth, F r a n k l i n  A.
Henrik London , F ü r t h  Lismann M. m. Frankfurt, G e i-
g e r Alfréd M. m. Frankfurt, G o l  d s m i d t  M., Selig-
mann M. m. Frankfurt , G o m p e r t z  Hamburg, H i r s c h
Benj ámin Halberstadt , H e i n e m a n n  H. dr. M. m.
Frankfurt , L e h m a n n  Ármin Stettin , M a r x  Gy örgy
Königsberg (Posen), M o n t a g u e  Sárauel M. P. London ,
Mi c h a e 1 E. J. M, m. Frankfurt, M-e r z b a c h  Arnold
M. m. Frankfurt , O s c h i n s k y Tódor Boroszló, P o s e n
S. Vilmos ro. Frankfurt , S a l v e n d i  dr. rabbi Dürkheim ,
S i m m e l  Zsigmond Berlin , S t r a u s z Sámuel Karlsrühe.



tett csak odajutni. ÖRa&iká, tfudta »ézt;; es .mégis ;íh«,gr- |
lepte a ház elõtti csend, melyben az érdemes Hillel |
fél éyszázad óta lakqtt. Hová tûntek a be- és ki- !
özönlõ tanítványok, s a világ minden részébõl érke-
zett küldöttek eleven sürgés-forgása, kik az érdemes
mestert tanitásért, tanácsért és véleményeért keresték
fel ? 'Kihalt, csendes volt a ház környéke, mintha
Juda .szellemi feje már nem is székelne és nem is
volna az élõk sorában. Patrika a kapu elõtt leszállt,
és Amnon elvezette az öszvért. Amaz alig tett né-
hány lépést a ház virágágyai között, midõn egy
mellékhelyiség kinyílt és belõle Mirjam lépett ki
és tartott feléje.

— Isten hozott, drága Patrika, aldas kísérj e
megérkezésedet ! — szólt és feléje nyújtotta kezét.

Patrika mintegy gyökeret verten állt meg e je-
lenség .elõtt. Mivé fejl õdött ez a kedves, tizenhárom
éves leány, kitõl hét év elõtt vált meg, kit mindenha
szeretett és a kivel olyan vigan játszadozott és el-el-
tréfálgatott ? Most ugy került eléj e, mint csupa kel-
lembõl álló szûz, de csupa komolyságból is, sõt a
szomorúság bizonyos árnyával, melyen most az öröm-
nek egy ragyogó sugara tört keresztül. Ha vakitó
szépség tekintetében nem egészen ütött is római uno-
kanõvérére és ha nála nem is volt meg a finom ele-
ganczia és mindenek elõtt a ruházkodás ama fénye,
melyek Iddo kellemeit csak jobban kiemelték : meg-
jel enésének nemessége, a bensõsóg és önfeláldozás,
melyek Mirj an vonásaiból kiolvashatók voltak, unoka-
fivére szivében,, mély benyomást biztosítottak számára
Az a karcsú termet, a finom fej a telt fehér nyakon
mely olyan kimondhatlan szendén hajolt kissé félre,
a magas homlok sûrû fekete fürtök keretében, a
gyengén iveit szemöldökök , mely alól a szemek olyan
ragyogón, olyan mély értelemmel tekintettek, a finom
metszésû orr és a kedves ajak , mely körül a legle-
kötõbb barátságosság mosolya j átszadozott, végtelen
vonzerõt képeztek, mely Patrikát azonnal hatalmába
kerítette. Mint elsõ águ és egyetlen vérrokon szive-
sen vette volna igénybe jo gát és üdvözlése viszon-
zásául szivére szorította volna ; de a szûzies félénk-
ség, mely Mirjan egész alakját elárasztotta, tartóz-
tatta, ugy, hogy a legbensõbb üdvözlõ szavakkal
is beérte.

De a viszontlátás a leánynak is nagyon a szi-
vére szolgált és Patrika szép férfias lénye ugy meg-
lepte, hogy tekintete vonásaiban és alakjában újra
meg újra a serdülõ ifjút kereste, aki nagy idõ elõtt
vált meg tõle,

— Jöjj be, Patrika —• szolt végre. — Tudom ,
a lovaglás kifárasztott és egy falat harapni való jól
fog esni ; aziitánra atyám vár.

Engedelmeskedett és a jól ismert szobába ke-
lült, Itt minden azon mód volt, mint azelõtt, mi sem
változott a külsõ csínban és a bútorokban, mintha
csak az elõtt való nap távozott volna. És mégis hi-
ányzott valami, tekintete kereste, ámbár tudta, hogy

ra nem takadhat és nem is fog. 'Hisz azon a pamla-
gon ült nagynénje mindig, ki anyai szeretettel és
gyöngédséggel bánt vele valaha. Mirjam megértette
a tekintetet, karj ai lebicsaklottak és szeme könnyel
telt meg.

— Anyámat keresed, Patrika ; õ elhunyt, amint
tudod is és a föld hideg hantj ai alatt nyugszik.
Utolsó szavában számodra is volt áldás.

Patrika megragadta Mirjam kezét és lehajtott
fejjél szólt :

— Igen, Mirjam, nem tagadom , hogy e házban
elsõ gondolatom neki szólt, a megboldogultnak, aki
korán elhunyt anyámat pótolta. Ó, az õ lelke olyan
tiszta volt, hogy ez, most az élet frigyébe zárva, a
mi leikeinkbe is csak felemelõ és megszentségesitõ
emléket olthat. A reáváló emlékezés csak jól esik
és a fáj dalmat édes megnyugvásra oldja fel.

Mirjam e szavakért gyenge kézszorítással felelt
az ifjúnak. Azután a feltálalt ételhez látott az ifjú és
a két ifj ú sziv csakhamar bizalmas beszélgetésben
olvadt fel, mely futólag érintette mindama élvénye-
ket, melyek a válás óta mindkettõjük életét be-
töltötték.

Egy órával késõbb Patrika nagybátyja szobá-
j ába lépett. Az aggot karosszékben elterülve találta ,
melybõl ez beléptekor csak nagy nehezen emelke-
dett fel. Az idõ és gyengeség meghajtották Hillel
magas termetét, betegeskedés vette el a mozgás ere-
j ét és beesett arcza elárulta ama pillanatnak közel-
létét, melyben az elszálló lélek a hosszú földi lét út-
j ára utolsó tekintetét veti. Patrika gyorsan észrevette
ezt és szivét végtelen szomorúság lepte el. De amint
az elérõ tlenedett agg szemeiben a szellemnek még
mindazon erej ét, áz érzésnek mindazon melegét, a
gondolatoknak mindazon mélységét megcsillan! látta,
melyeket a mesterben azelõtt csodált meg, és a mint
e szavak „áldva légy fiam !" tiszta hangon csendül-
tek fülébe : keble szeret ettõl és lelkesüléstõl dagadt,
odasietett nagybátyja mellé és fejét mélyen meghaj-
totta elõtte, ugy, hogy az agg rátehette kezét és halk
hangon adta rá az atyjai áldást.

Az aggnak egy kézmozdulata tudatta Patriká-
val hogy a karosszék melletti pamlagon foglaljon
helyet. A nagybátyja tekintete mielõtt megszólalt, kis
ideig unokaöcscse arczára tapadt.

— Istenemnek köszönöm, kedves fiam, hogy
megengedte, miszerint téged még egyszer láthatlak
és olyan állapotban találhatlak, a minõben elõttem
ülsz, öregbedve erõben és nevelkedésben és ugy hi:
szem az ifjúság kisértõi közül is gyõzelemmel ke-
rülve ki. Tekinteted tisztasága és bensõsége, arczod
nyíltsága és alakod ereje arra vallanak, hogy az edo-
miták ama fõvárosában, Rómában is hü maradtál
önmagadhoz, a tieidhez és faj odhoz. Beszéld el tehát
viselt dolgaidat.

(Folyt* k öv.)
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Az Adria biztosító-társulat május 30-án tartotta Tnest-
foen rendes évi közg-yülését, melyben az 1887. évi zárszámlákat
és zárszámadási jelentéseket terjesztették elõ. Az utóbbiakból a
következõ adatokat közöljük : É l e t b i z t o s í t á s :  Az 1887.
évben kötött biztositások 9.657,496 frt tõke és 33,037 frt járadék-
összegre rúgtak. — A biztosítási állomány az év végével
45.555,050 frt tõke és 120,803 frt járadékösszegre rúgott ; gyara-
podott e szerint a tõkebiztositás 3.750,286 frttal , a járadékbiztö-'
sitás 28,717vfrttal. .A díjbevétel 2.082, -.'31 frtot tett, a tavalyit
tehát 326, 247 frttal haladta meg. Halál- és életesetre kötött biz-
tositások után 831,815 frt fizettetett ki, ezenkívül tisztán 223,206
frt r ezer váltatott. A díjtartalék 9.043,103 frtot tesz, a tavalyihoz
képest ennélfogva 887,887 frtny i emelkedést mutat fel. Az élet-
biztosítási osztály, a nyeroményosztalékkal biztosítottakra esõ
illetmény levonása után, 101,326 frt 46 kr. nyereséget mutat fel.
— E l e m i  ( tüz , s z á l l í t á s i  é s j é g )  b i z t o s í t á s .  A ttiz-
biztositási üzlet 1887. évben a felette gyakori és nagymérvû tüz-
esetek következtében jelentékeny veszteséget okozott ; ellenben a
jégosztály a mondott évben szerény haszonnal végzõdött. A díj-
bevétel az elemi biztositási ágakban 8.015,810 forintr a rúg ott ;
visszbiztositásokért 3.280,539 frt adatott ki. A károk 5.939,822
frtb a kerültek , ebbõl 2,324,105 frt a visszbiztositásokra háram-
lott. Ezenkívül függõ károkr a tisztán 211,297 frtot kellett rezer-
válni. A díjtartalék a tárnüat saját számlájára nézve 1.477,012
frtot tesz a tüz, — és 10,869 forintot a szállítmányi biztositási
ágban . A jégbiztositasi 450,000 forint különtartalék változatlanul
maradt. Az elõleges dijak tárczája 18.606.845 frtr a emelkedett. A
társulat részérõl f ennállása óta eszközölt kártérítések kerekszám-
ban 141 millió forintot tesznek. Az összmerleg 292,391 írt 8 kr.
nyereséggel záródik , ebbõl az alapszab ályszerinti javadalmazások
és továb bi 10,000 frt levonása után, — mely összegben a társulat
50 évi fennállása alkalmából a hivatalnokok takarék és ellátási
pénztára részesittetett -— részvényenkénti 52 frt osztalék határoz-
tatott el. A társulat 1887. deczember végével (a négy milliót tevõ
részvénytõkén kivül , melyre 1.600,000 frt készpénz fizettetett be)
közel liy2 millió tartalékkal bir , s pedig : Tiszta díjtartaléka az
életbiztosítási osztálynak : 8.08,463 frt ; tiszta díjtartaléka a tûz-
biztosítás! osztálynak : 1.477,013 frt ; tiszta díjtartaléka a szállít-
mányi osztálynak : 10 829 frt ; -külön tartaléka a j  égbiztositási osz-
tálynak : 450,000 frt ; értékpapírok áringadozásának tartaléka :
70,863 frt ennyire csökkent az értékpapírok deczember 31-én
való alacsony ára következtében , aközben azonb an ismét kerek
120,00 frtra em elkedett^ ; külön nyereség tartaléka az életbiztosí-
tási osztálynak : 250,000 frt ; általános nyereség-tartalékalap :
1.063,378 frt. Az igazgatóságba M o r p u r g o Markó bárót , az
osztrák-magyar Lloyd elnökét ismét beválasztották ; számvizsgá-
lókká ismét megválasztották A f e n d u l i  Györgyöt és P ó j  a i
Alberti grófot.

K O N K U R S .
An der vierklassigen öífentlichen Österrv

ungar israel. Volksschule zu Sarajevo ist mit
1. September 1. J. die Stelle eines tüchti gen
Lehrers für die vereinigte 3. und 4. Klasse zu
besetzen. Bewerber , weiche der tJeiltschen und
kroatischen Sprache in Wort und Schrift voll-
kommen machtig sind , wollen ihre legalisirten
Lehrerbefáhihungsdiplome nebst sonstigen Do-
kumenten über ihr bisheriges Wirken bis 15.
Juli I. J. an den gefertigten Vorstand einsenden.

Gehalt 700 fl. und für Bekleidung* einer
Schriftführer-Stelle 100 fl., züsammen 800 fl. ?
sage achthundert Gulden ö. W.

S a r a j e v o , am 30. Mai 1888..

Der Vorsteher :
Ed Lasslauer.

A „Gizella-forgás"
vize a legtisztáob és legjobb natron-savas vizekhez tartozik, amit
a giesshübli „Otto-forrás" vizéhez való Összehasonlítás] rrhptat. . A
„Gizella-forrás" mészben, keserüföldben és az emésztésre zavaró-
lag ható egyéb alkatrészekben szegény, holott szénsavas nátrium-
ban , szabad és kötött szénsavban gazdag. . ;>

A nevezett viz használásának jótékony hatása kitûnik :
a) Emésztési zavaroknál , gyomorhév és savanyus böfögéseknél ;
b) nyalkhoti gyulaclás, gyomorhurut és dugulások, továbbá

torokfõ- , légcsõ-, tüdõ-, hólyag- és hugycsõ-hurutnál.
c) De különösén föllümúlhatatlan jó hatása, zsenge, 1 gyengél-

kedõ nõk és hosszas betegségben szenvedõ férfiakra nézve.
A szabad és kötött szénsav tartalma teszi a nevezett vizet

elsõrangú asztali itallá. Természetes szikviz, anélkül; hogy mint
a mesterségesen elõállított és az egészségre . gyakraii ^hátrányos
szikviz utóbajait vonná maga után. Borba való vegyítésére már
csak azért is igen alkalmas, mivel azt nem festi feketére. Gyümöl-
csök levével vegyítve a champagnerhez hasonló itallá,, tesz.

Á „Gizella-forrás" alkatrészei- Az „Ottó-forrás " alkatrészei-
nek elemzése nek elemzése.

a gráczi chemikus Br. Nóvák egyetemi tanár
Br. Reibenschuh A. F. tanár szerint;

szerint. 10,000 rész vizben foglaltatik :
10,000 rész vizben foglaltatik : Szénsavas natr. • . . . ' 11-9280

A)  állandó alkatrészek : . . ,, káli. . . ., , , l'Q862
Szénsavas natr. - . , . 11-9930 „ lith. . . . 0-1039

„ lithium . . 0-0326 „ stront . . . 0'0298
„ calcium . .. 3-3610 " „ magns. . . 2*1339
„ magnesium . 1*6550 . „ calc . . . 3*4384
„ vasoxydul . 0*1106 agyagföld . .  . . . 0*0290

kénsavas káli . . . .  1*7539 kovafold . . .  . . . 0*5941
nátrium . . 0*1752 klorkáli 0*3038

chlornatrium . . . .  0-9687 kénsavas káli . . . . 0*3397
kovasav 0-3201 D. szénsavas vasoxid. . 0*0360

JB) elillanó alkatrészek : „ manganox. 0*0138
kötött szénsav . . . . 7'b812 eredeti állományok . . 0*0198
szabad „ . . . . 23*18*58 szab. szénsav . . . , 23-;7$96
Az alkatrészek összege 50-940 1 Az alkatrészek összege 43*7900

üi két elemzés összehasonlítása alkalmával kitüni^ 'tehát ,
hogy a "Gizella-forrás" állandó alkatrészekben az Otto-forrást
még fölülmúlja.

Ár palaczkonként Liter 2 iy 2 
¦ 1 ." ¦'. , .. 7? ¦

27 25 19, ,|-, ; -. H kr.
Az üros palaczkért meg- - .

téríttetik 8 7 5 ' 4 kr.
A t. ez. közönség kényelme czélj áböl 5 palaczkon f elüli

rendelések házba küldetnek.
Kapható minden gyógy szertár, füszerkereskedés,

vendéglõ és kávéházban.

A „Gizella-forrás**
f õ  r a k t á r a .

L e g t i s z t á b b  ég v é n y e s  s a v a n y u  k u t
BUDAPEST,

IV. Károly-kÖrut 26., Rostély-utcza sarkán.
Képviselõ : ANISZ J.

mr Telefon-czim : ANISZ. „Gizella-forrás." "Wi
Rendelések pontosan eszközöltetnek.


